SYLABUS PRZEDMIOTU NA STUDIACH WYZSZYCH*

Lp. Elementy skladowe sylabusu Opis
1 Nazwa przedmiotu Praktyczna nauka jezyka czeskiego — kurs II: podstawowy
Wydziat Filologiczny
2 Nazwa jednostki prowadzacej | Instytut Filologii Stowianskiej
przedmiot Katedra Bohemistyki
3 Kod przedmiotu
4 Jezyk przedmiotu czeski
5 Grupa tresci ksztalcenia, w grupa tresci podstawowych
ramach ktorej przedmiot jest
realizowany
6 Typ przedmiotu obowiazkowy do zaliczenia semestru/roku studiow
7 Rok studiéw, semestr rok I, semestr 1V; forma studiow: stacjonarne
8 Imie i nazwisko osoby (0sdb) Mgr. Ctirad Sedlak
prowadzacej przedmiot koordynator zaje¢: mgr Vlasta Juchniewiczova
9 Imie i nazwisko osoby (0sdb) PhDr. Petr Joke$
egzaminujacej badz
udzielajgcej zaliczeniaw
przypadku, gdy nie jest nim
osoba prowadzaca dany
przedmiot
10 | Formula przedmiotu ¢wiczenia
11 | Wymagania wstepne absolwowanie przedmiotu w semestrze |1l
12 | Liczba godzin zajeé 60

dydaktycznych




13 Liczba punktow ECTS 8

przypisana przedmiotowi

14 | Czy podstawa obliczenia

Sredniej wazonej?

15 | Zalozenia i cele przedmiotu zafixovani nabytych jazykovych kompetenci na Girovni A2 a
dosazeni urovné B1 podle Evropského referenéniho ramce
umiejetnosci i kwalifikacje zdobywane przez studenta:

I. zna¢ (wiedzie¢, rozumiec)

opisywanie, rozpoznawanie, identyfikowanie, znajdowanie
informacji, nazywanie, wymienianie, okreslanie, opowiadanie,
wyjasnianie, kojarzenie, klasyfikowanie, generalizowanie,
ilustrowanie, prezentowanie, cytowanie, rozwigzywanie,
thumaczenie

1. umie¢ (zastosowac, analizowa¢, syntetyzowac)

stosuje, ocenia, wybiera, konstruuje, ilustruje, modyfikuje,
przygotowuje, produkuje, tworzy, rozumie strukture organizacyjna,
kategoryzuje, porzadkuje, klasyfikuje, poddaje krytycznemu
0sadowi, organizuje, opracowuje

I11. akceptowa¢ (postawa)

interpretuje, uzasadnia

16 | Metody dydaktyczne - metody podajace:
pogadanka
opis
anegdota
odczyt
objasnienie lub wyjasnienie
- metody aktywizujace:

dyskusja dydaktyczna (okragtego stotu, wielokrotna,
burza mozgow)
- metody praktyczne:
pokaz
17 | Forma i warunki zaliczenia egzamin; warunki zaliczenia: plnéni tkoli zadavanych v prubéhu
przedmiotu, w tym zasady semestru, aktivni cast (tolerance 3 neomluvenych absenci),
dopuszczenia do egzaminu, zapoctovy test; egzamin w potowie roku obejmuje czg$¢ pisemna i
zaliczenia z przedmiotu, a cze$S¢é ustng
takze forme i warunki
zaliczenia poszczegélnych form
zaje¢ wchodzacych w zakres
danego przedmiotu
18 | Tresci merytoryczne Pokrocila gramatika a frazeologie podavana zcEasti ,,drilovou”




przedmiotu oraz sposob ich
realizacji

metodou s diirazem na automatizaci spise nez na pichledny popis.
Slozita ortograficka cviceni. Specialngjsi slovni zasoba ze riznych
zivotnich oblasti (politika, vytvarné umeéni, sport...). Prace s
autentickymi texty, novinovymi ¢lanky a bohemistickou odbornou
literaturou a beletrii, rozvijeni psaného projevu, konverzace na
bézna i odborna témata.

Zakres dziedzinowy: filologia

19

Wykaz literatury podstawowej
i uzupelniajgcej, obowiazujacej
do zaliczenia danego
przedmiotu
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autentické texty, publicistika

gramaticka cviceni vlastni a z riznych zdroji
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Suplement do Dyplomu”, sfinansowany w ramach funduszy Programu SOCRATES-Erasmus, Warszawa

2006.




